problem of selecting the equivalent and achieving the adequacy of translation. The
terminology of fish farming and aquaculture, as an integral part of the sectoral texts of the
agrarian sector, is an extremely important problem because it is not sufficiently explored.

The definition and characterization of the main methods of reproduction of the
terminology of fish farming and aquaculture in the Ukrainian language contributes to the
elimination of problems in the process of translation and standardization of the specified
terminology, allowing the fishery complex, which was not relevant in the agrarian sector, to
reach a new level and improve its position in the international arena.

This research made it possible to define the conception «termy» in its linguistic and
translation aspects, to highlight the characteristic features of the terminology that might
prevent the authenticity of the original branch text from being translated.

Consequently, the main lexical methods for the translation of the terminology of fisheries
and aquaculture in Ukrainian are transcoding, which in turn is divided into transcriptions,
transliteration, mixed transcoding and adaptive transcoding and calculation. The given
vocabulary has its own specifics and needs considerable skills and knowledge of an
interpreter whose main task is to choose an exact equivalent in order not to distort the
content of the scientific text, which does not have a creative approach.

Keywords: lexical translation methods, definitivity, multi-equivalent and one-equivalent
terms, translation term, interlanguage transformation, translation equivalent, transcoding,
tracing
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CTAHOAPT NOAOAHHA HOBUH OANA MOBINTbHUX NMPUKINAOHUX NMPOIrPAM

O. 0. BANNAJTIAEBA, kaHangaT negaroriyHnx Hayk, AOLEHT,
HauionanbHuli yHisepcumem 6iopecypcie i npupodokopucmyeaHHs1 YKpaiHu
E-mail: olena.balalaeva@gmail.com
ORCID ID: 0000-0002-2675-5554

AHomauisi. Y cmammi po3enisgadaembcs OOUH i3 akmyalibHUX mpeHdie po38UMKY Cy4acHOI
XKYPHaricmuku, rnog’sasaHux i3 duaimarizayieto ma KoHeepaeHujero media, a came — rosi8oH0
MObBINbHOI  XypHarnicmuku, sika 6a3yembcs Ha CuHme3si HO8IMHIX IHhopMauitiHUX
mexHorioail i Xxapakmepu3yembCs oriepamueHicmio, aKkmyarsbHicmro ma
oeMoKkpamuyHicmto. Hosi ¢popmu nodaHHS ma MOWUPEHHST HOBUH 3a OOMOMO20H
MObBINbHUX KOMYHIKauiti 3ymosunu ob’ekmusHy rnompeby e cmaHOapmu3auil npouedypu
npeseHmauii HoguH y MobiribHUx dodamkax, meopemu4yHoMy obrpyHmyeaHHi ma nobydosi
Hosux Modersnel OdaHux. Memotwo cmammi € aHarni3 KOMMIOHeHmie Mmoodesii daHux 3a
cmaHOapmom rnodaHHss HosuH 8 JSON (mekcmoeomy cbopmami 0bMIHy OaHUMU Ha
JavaScrip), po3pobrieHum MixHapodHow padoro 3 NumaHb rnpecu ma meseKkoMyHikayid.
CmaHdapm eu3Hayae Kio4oei eriacmueocmi ma cmpykmypu rnpe3eHmauii HoguH ma
ny6nikayii iHgpopmauii 8 JSON 0nss mobinbHUx 0odamkig, npPuUKIadHUX rpo2pamMHUX
iHmepgbelicis, 6a3 OaHux mowo. [lpoaHanizoeaHO MoOesib OaHuX, UeHMpasbHUM
KOMIMOHEHMOM SIKOI' € HOBUHHE M0BIOOMIIEHHS, NM08’sa3aHe 3 Yyomupma briokamu ob6’ekmis,
SK-om: onucosi ma admiHicmpamueHi MemadaHi, KOHmMeHmM ma iHWi 06’ekmu, HagedeHo
Xxapakmepucmuku ampubymig ycix KOMMIOHeHMig MOOe/li.

Knroyoei cnoea: MobinbHa XXypHanicmuka, HO8UHU, cmaHOapm, moodesib OaHuXx,
MobirbHi dodamku

© 0. I0. bananaesa, 2018
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AKTyanbHicTb. 3a TBEepaXEHHAM €eKCnepTiB, MW TMOBHICTIO YBIAWAN B €noxy
MOBINbHMX HOBWH. Jllogn Tak WBMAKO NepexoaaTb Ha CMapTOHM Ta MnaHWweTw, LWo
MOGINbHI NPUCTPOT CTanM OCHOBHUMM nnatdopmamn ans HoBWH [6]. MoBinbHi KoMyHikaw,ii
HasMBalTb TEXHOMOrIED, sika 3abe3neynTb peHecaHc raseTHOI ranysi. binbwe nNonoBuHU
[0POCIOro HacesneHHa B YCbOMY CBITI, SIK | paHille, YNTae WOoAEHHI raseTu, 3 HUX noHag 600
MITH. — Y umdpoBomMy popmari. HoBi Mefia HagatoTb MOXIIMBOCTI 4151 BCTAHOBMEHHS SKICHO
HLMX B3aEMUWH 3 ayguTOpIiED Ta peknamogaBusMW, OCBOEHHS HOBUX Kepen OoXOA4iB Y
ranysi mMefiacrnoXmBaHHA | KOMYHiKauin Ta nigBULLEHHS ornepaTtuBHOI edeKTUBHOCTI
raseTHMX KomnaHin [3].

AHani3 ocrtaHHiX pocnigxeHb i ny6bnikadin. CborogHi y BITYM3HAHOMY
iH(bopMaLinHOMY NPOCTOPI IMMAEMEHTYIOTLCA HOBI CTaHOAPTWU, HOBI NPOdECINHI eTanoHu
HOBWHHOT XYPHanicTukn. NMutaHHa BNnpoBamXeHHA MKHapOOHUX NpodecinHuX cTaHaapTiB
Y BITYM3HAHY NPaKTUKY >KYPHanICTCbKOl  OiASIbHOCTI  BUCBITIIIOIOTLCA B Npaudax
|. ApTamoHoBOI, A. 3axapuyeHka [2], H. 3paxescbkoi [2], C. Ksita, O. Koctpubu [1], B. PisyHa
[2], B. MotatnHuka, T. MNMpuctyneHko, B. LWWes4yeHko [2], B. WunHkapyka [4] Ta iHwux. Woao
cuUTyaUil y BITYN3HAHIN XypHanicTuui, Ha oymky B. PidyHa, cborogHi megiaranysb notpebye
gaxiBuyi, BCeOIYHO 0OI3HaAHMX, TrOTOBUX MpauBaTM ONEpaTMBHO, 3  BiflbHUM
BUKOPUCTAHHAM UMGPOBOT TEXHIKA. TpaauuivHi TeOpeTUYHi 3HaHHA 3 KypHanicTUKu,
BMOABHWYOI CNpaBu, peknamMmHol AisnbHOCTI 3HAYHO BiACTalOTh Big NnoTpeb cycninbcTea [2,
c. 5].

MeToto cTaTTi € aHarni3 KOMNOHEHTIB MoAeni AaHMX 3a CTaH4apTOM NOL4aHHA HOBUH B
JSON (TekcTtoBOMy hopmati 06MiHYy gaHumMu Ha JavaScrip), po3pobrneHnm MixHapogHo
pagoo 3 NNTaHb NPeCcKH Ta TENTEKOMYHIKaLlin.

MeTtoau AocnigXeHHA: KOMMapaTUBHUA aHania HayKoBUX pKepen ANns BUBYEHHS
cTaHy npobnemu, NOPIBHAHHA Ta 3iCTaBMEHHS Pi3HUX NOrNAA4iB Ha Hel, aHani3 KOMMNOHEHTIB
MoAesni Ans BM3HAYEHHS CTPYKTYPHUX Ta MpouecyarbHUX XapaKTepUCTUK npes3eHTauil
HoBWH B JSON, TeopeTunyHe y3arasibHeHHs.

PesynbTati. Ha gymky pocnigHukie, y KpaiHax, WO po3BMBalOTbCS, MOOifbHa
XXypHarnicTuka 3aranoMm Hagana nowToBX AN CTBOPEHHS iHTepHeT-megia. Baxnusumu
hakTopaMn UbOr0 € HU3bKa BapTiCTb 0b6nagHaHHA: (MOPIBHAHO i3 CNOPSLKEHHAM
3HiIManbHOI rpynn, sike MoXxe KowTyBaTn 6nunabko 20 TUC. gonapis, NNaHWET Y MOBINbHUN
TeneoH 3 yciMa gogaTkamu BapTye 3HAYHO [JelleBlle) Ta 3MEeHLWEHHST KiNbKOCTI
nepcoHany, OCKiflbKM BECb MpOLEeC 3MOMKM Ta MOHTaXy NepeTBOPHETLCA Ha 3aBAaHHA
XypHanicta. MnobaneHi iHpopMauirHi areHuii MatoTb Nuwe perioHanbHUX NpeacTaBHUKIB,
SKI HE 3aXXaW MatoTb 3MOTy OnepaTUBHO 4iCTaTUCb 40 KOHKPETHOI NoKaLil, ToMy 40 cnisnpadi
3any4alTbCs Mo3aluTaTHi KOPEeCnOHAEHTU, sKi MOXYTb BUKOpPUCTOBYBATU MOBinbHe
obnagHaHHs [1].

Mob6inbHi gogaTku ctalTb gegani Ginbw BigsigyBaHuMu Bepciamu iHTepHeT-3MI. Li
nporpaMmm agantyTbCa OO0 MOOINbHUX npucTpoiB, cuctem Android, MacOS. [Ona Hux
noTpibeH cneundivHnn popmat nogadi matepianis. BogHovyac MOBINbHI MynbTUMEAINHI
TEXHOSOril nonerwyTb npouec 36upaHHa 11 nepegaBaHHA iHopMauii. Agxe iHTepHeT-
dopmaT He noTpebye BUMHATKOBOI SIKOCTI MYyNbTU-MEOINHOro NpOAyKTY, rofloBHE — cama
iHpopmaLiq, a He Ti po3finbHa 30aTHICTb [2].

Mob6inbHi KOMYyHiKauii BigkpuBalTb ANA BuAaBLUIB HWU3KY nepeBar: 3abesnevyloTb
HOBMWI KaHan gns 36upaHHa iHpopmauii Ta po3LWMpPEHHSA 3HaHb NPO YMTaubKi NOTpebu Ta
iHTepecu, crnykaTb MOCTOM [O HOBOrO MOKOMIHHS 4uTadiB, O03BOSIAKOTb CKOPOTUTH
aZMiHICTpaTMBHI Ta opraHisadiHi Butpatu [3].

3a gaHummn American Press Institute, BinbLiicTe 4OpOCNX aMepuKaHLiB OTPUMYIOTb
HOBMHM Ha MOBINbHUX TenedoHax. BogHouac noan NpPOAOBXYKOTb BUKOPUCTOBYBATU
TpaguuinHi nnatdopmn, aK-oT rasetu, TenebadveHHsi, pagio, Beb-cantn. Ha pgymky
ekcrnepTiB, wWob po3WwMpUTK ayauTopito, HeoOXigHO 3pOoBUTN KOHTEHT AOCKOHaNMM
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MOGiNnbHMM pgocBigoM. BupaBsui MOBUHHI no4yaTu nNOCTaBNATUM HOBI POPMM HOBUH,
afjanToBaHi 40 YHiKanbHOro MobinibHOMY A0CBIAY YATAHHSA. BaxxnneBmn momeHTaMmu TyT
€ pO3Mip ekpaHy, ocobnuBocTi iHTepdency Kopuctysada ToLLo [6].

Mamke kOXHa Mefia-opraHizauiss CbOroAHi npaule Hag MNPOEKTOM, SIKUN
nepenbavae nepepadvy KoHTeHTy HoBuH B JSON (JavaScript Object Notation) —
TekcToBoMy dpopmati 06MiHy gaHumm Ha JavaScrip. Ockinbkn dopmat 6asyeTbecst Ha
TEKCTi, BiH € noanHo34mTyBaHuUM. dopmaT [03BONSE onucyBatM OBG’€KTM Ta iHL
CTPYKTYPU [aHuX, BUKOPUCTOBYETbCHA ANA nepefadvi CTPYKTypoOBaHOI iHopMauii
Mepexeto LWAXoM cepianisauil.

laes cTBOpeHHs eOUMHOro cTaHaapTy ANa nepegadvi HOBUH BUHKMKIA Mig Yac O4HOro
i3 3acigaHb IPTC (MixxHapoaHOi pagu 3 NMTaHb Npecu Ta TenekomyHikadin), konu éyno
3’COBaHO, LLIO KOXEH i3 YNeHiB pagu mMaB BnacHUKW Niaxig ans cepianisauii HOBUHHUX
AaHux B JSON. 3aBgsikum uin igei 2013 p. 6yno po3pobrneHo i 3aTBepaXeHo ctaHaapT
Ninjs, Wo Hagae 6a30Bi BNacTUBOCTI Ta CTPYKTYpU, HEOOXIiAHI AN npe3eHTaLii HOBUH Ta
ny6nikauii ingpopmauii B8 JSON [5]. Po3po6Huku Ninjs 3ocepegmnmcsa Ha ABOX OCHOBHUX
BUNagKax BUKOPUCTaAHHS CTaHOapTy:

1. O6miH gaHumn — Hanpwuknag, Yepes3 API (Application Programming Interface) —
NPUKNagHUM NporpamMHUm iHTepgenc, CyKyrnHiCTb roToBMX npoueayp, Knacis, yHKLUIN |
CTPYKTYP, WO HagalTbCcs AogaTtkom abo onepauiiHOK CUCTEMOIO AN BUKOPUCTAHHSA Y
30BHILWHIX MpPOrpamMHMX MPOAYKTaX, YMOXMUBMIOKTbL B3AEMOAID MK OKpeEMUMU
CKnagHukamu nporpamMHoro 3abeaneyeHHa abo MK nporpamMHMM | anapaTHUM
3abes3neyvyeHHsM.

2. 30epiraHHa OaHuUX — Hanpuknag, y nowykoBuX cuctemax abo cucrtemax
KepyBaHHS KOHTEHTOM. Ninjs-0OKYyMEHTM MOXyTb peanidyBatn ©Oaratun Habip
BnactmeocTen nybnikauii HOBUMH abo cneuianbHUX BNACTUBOCTEN, SAKI KOHKPETHUM
npoBangep Bonie nepegaTn ctaHgapTHMM Cnocobom.
Crangapt nponoHye mogenb aaHux Ninjs (puc. 1)

Descriptive Metadata Administrative
Metadata

URI

{ | Person  Place Subject Organization Event

Renditions Body Associations

Puc. 1. Mogenb paHunx crangapty Ninjs (3a matepianamu odidinHoro canty
International Press Telecommunications Council [5])
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LleHTpanbHMM CUCTEMOTBIPHMM KOMMOHEHTOM MoAeri € HOBMHA, abo HOBUHHE
nosigomneHHsa (News Item), noe’sisaaHe 3 4oTupma 6rokamm OG’EKTIB, OO0 SKUX
HanexaTb: onucoBi mMeTagaHi (Descriptive Metadata), agmiHicTpaTMBHIi MeTagaHi
(Administrative Metadata), koHTeHT (Content) Ta iHWI acouinoBaHi 06’ekTK
(Associations). [letanbHiwe 650k 06’eKTiB 9K CTPYKTYpHi enemeHTn mogeni Ninjs
nogaHo Ha puc. 2.

Mepwurmn HaBOAATLCA aAMIHICTpaTUBHI MeTagaHi, A0 AKUX HanexaTtb: uri —
Uniform Resource Identifier, yHidikoBaHun ioeHTUdikaToOp pecypcy; type -—
3aranbHUM TUN KOHTEHTY (TEKCT, 306pakeHHs, ayaio, BiAeo); representation type —
TN NOAAHHA, KM yKa3ye, HACKINbKN 3aBEPLUEHO € Mpe3eHTauis HOBMHK; mime
type — Tun gaHux, SKi nepefarnTbCa Mepexeto i3 3actocyBaHHAM ctaHgapTty MIME,
profile — npodinb, ineHTUdIKye BUO HOBUHHOIO KOHTEHTY; Version — Bepcis; version
created — garta i 4Yac CTBOpPeHHS Bepcii; embargoed — iHpopMauis Npo HaABHICTb
3ab60pOHN Ha MOLUMPEHHA HOBMHW, BMMOra [mKeperna npo Te, Wo iHdopmauia He
nybnikyBatnmeTbCca OO NeBHOI gatum abo 3a neBHMX YMOB; pubstatus — craTyc
nybnikauii; copyrightholder — iHopmauis Npo ocoby 4m opradisauio, sika Mae
aBTOpPCbKe MpaBO Ha HOBWHY; copyrightnotice — BIAOMOCTI NPO aBTOpPCbKe MpaBso;
usageterms — NOBiJOMIIEHHA NPO YMOBU fneranbHOro BUKOPUCTAHHA HOBUHW.

[o Onoky onucoeBux MeTagaHuMxX HanexaTtb: language — MoBa HOBMHHOIO
NOBIOOMIEHHS; person — npi3suLLe, iM'a 0cobu, BiAHOLWEHHSA 3MICTY HOBUHU J0 HeET;
organization — Ha3Ba opraHisauii, BigHOWeHHA 3MICTY HOBUHM [0 Hel; place — micue,
ae Bigbynaca nopgia, subject — Tema abo npeamMeT HOBWHW, BUpaXaeTbcA
MNOHATTSM,NOB’A3aHNM i3 KOHTEHTOM; object — 06’eKT HOBMHU; event — noaisi, sKin
NpucBAYEHa HOBMHA; Urgency — pefakuinHa akTyanbHICTb, TEPMIHOBICTb KOHTEHTY,
OUIHIOETBLCA 3@ HU3XiAHO WKanot Big 1 4o 9 («1» — HanBULLA TEPMIHOBICTb, «9» —
HanHWXYa).

Bnok KOHTEHTY HOBUHM MICTUTL Taki ernieMeHTu: byline — iM’a aBTopa KOHTEHTY;
located — Ha3Ba nokauil NOXoMKeHHs KOHTEHTY, headline — 3aronoBOK, KOPOTKUI
BCTYN 40 3MICTy, a Takox body — «Tino» Ta description — onuc. «TifiloMm» Ha3nBalTb
OCHOBHUW TEKCT HOBWHHOrO MOBIAOMITEHHSA. [JOKYMEHT MOXe MICTUTU Kifibka
eneMeHTIB «Tifna», KOXeH 3 SIKUX NoAae TEeKCT B PidHUX oopmaTax. EnemeHTn «Tina»
HaBOOATLCA 3 TErom, WO onucye dpopmart TekcTy: body text — nNpoCTUM TEKCT,
body_html — TekcT y dpopmaTi html. Lle  cTocyeTbCca KOMNOHeHTY description, akuin
MICTUTb TEKCTOBUN ONUC Y AOBINbHIN (POPMi enemMeHTa 3MICTy HOBUHN.

O6’ekT rendition € «oBropTKoO» ANA Pi3HUX BEPCih HETEKCTOBOIO KOHTEHTY
HOBWHW: (POTO, MaNOHKKN, MyNbTUMeiNHI 06’ekTn. ATpubyTammn Takmx ob’ekTiB €: href
(Hyper REFerence) — URL gna gocTtyny OO HeTeKCToBOro oB’eKTy SIK pecypcy,
agpeca OOKyMeHTa, Ha SIKUA BKasye MOKNUKaHHS; title — Ha3Ba Ansi NOKNUKaHHA Ha
pecypc; heihgt and width — Bucota Ta wupuHa obnacti 306paXxeHHs, BUMIpsiHA Y
nikcenax, mime type — TMN aHUX HOBUHU, SIKi NepefalnTbCa MEpPEXELD IHTEPHET i3
3actocyBaHHAM cTtaHaapTy MIME, sizeinbytes — po3mip pecypcy B 6anTax.

Bbnok Assosiations MICTUTb KOHTEHT OOHOrM0 YW KiNbKOX iHLWWX HOBUHHUX
00’eKTiB, NOB’A3@aHMX 3 OCHOBHUM HOBWUHHUM MOBIAOMIEHHSIM.
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uri, type, representationtype, mimetype, profile, version, versioncreated, r Administrative

embargoed, pubstatus, copyrightholder, copyrightnotice, usageterms [ Metadata

language, person, place, organisation, subject, _ | Descriptive

event, object, urgency, geometry_ Metadata
— Content

href, title, height, width, = | href, title, height, width, ««« | href, title, height, width,
mimetype, sizeinbytes = | mimetype, sizeinbytes mimetype, sizeinbytes

byline, located, headline, body_text, body_xhtml,
description_text, description_xhtml
_renditions

associations

association1 association2 association n
ninjs object ninjs object """ ninjs object

Puc. 2. CtpykTypHi enemeHTn mogeni aaHux Ninjs [5]

BucHOBKM Ta nepcnekTUBU noaanbluoro AOChigXeHHs npobonemu. Y undgposy
Aoby iCHyBaHHSI CycniNbCTBaA B XKypHanicTuui BMHMKIO MNPUHLMMNOBO HOBE SBULE:
auritanizauia npuseena o nosiBU MOBINbHOT XypHanicTUKK, ska 6a3yeTbCs Ha CUHTESI
HOBITHIX HJOPMALIMHNX TEeXHOMOori, OnepaTUBHOCTI Ta akTyanbHOCTI, WO 3YyMOBWUIO
o0’ekTMBHY noTpeby B cTaHgapTu3auil npouedypu npeseHTauili HOBUH Yy MOBINbHUX
aonartkax, TeopeTuyHoMy obrpyHTyBaHHI Ta NobyaoBi HOBMX Mogenen AaHux. BuBYeHHs
TEOPEeTUYHOro Ta EeMMipMYHOro [OCBidy IHO3EMHUX KOmer 3 BUMKOPUCTaAHHA YUHHUX
ctaHgapTiB MixHapogHOl pagu 3 nuTaHb Npecu Ta TenekoMyHikauin € nepcnekTUBHUM
HanNpPsMKOM noganblUnX AOCHIOXEeHb 3 METOK 3aCTOCYBaHHA pesyrnbTaTiB Yy BiTYM3HSHIN
XXYPHancTCbKi npakTuLi.
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CTAHOAPT NOJAYM HOBOCTEN ANA MOBUITbHbIX NPUKNAOHbBIX
NMPOrPAMM
O. 0. bananaeBa

AHHOmMauyus. B cmambe paccmampusaemcsi 0OUH U3 akmyarsibHbIX mpeHO08
passumusi COBPEMEHHOU XXypHanuCmuKu, C8s13aHHbIX ¢ Ouaumanu3auyued u
KOHeepeeHuyuel medua, a UMEHHO — riosierieHUem MoburibHOU XypHanucmuku, Komopasi
b6as3upyemcsi Ha CUHmMe3€e HOB8bIX UHGDOPMAUUOHHbIX MEXHOI02Ul U Xapakmepusyemcs
ornepamueHOCMbiO,  aKkmyaslbHOCmbto,  OeMOoKpamu4yHocmbro. Hoebie  ¢hopmbi
npedcmaesieHuUsi U pacripocmpaHeHuss Hoeocmel C MOMOWbLO  MOBUSbHbIX
KOMMYyHuUKayul obycrnosunu obbekmusHyto rnompebHocmb 6 cmaHOapmu3sayuu
npouyedypsb! npeseHmayuu Hogocmeu 8 MOBUSbHbBIX MPUITOXEHUSIX, meopemu4yeCcKoM
obocHoOBaHUU U MOCMPOEHUU HOB8bIX Moodesnel OaHHbIX. Llenbto cmambu sensemcs
aHasnu3 KoMrnoHeHmog mooesniu 0aHHbIX o cmaHOapmy rnodadyu Hoeocmel e JSON,
paspabomaHHomy  MexOyHapoOHbIM  coeemoM MO  eornpocamM  nedamu U
menekommyHukayuti. CmaHdapm ornpedeniiem Kr4Yesble ceolicmea U CmpyKmypbl
npeseHmauyuu Hosocmed u nybnukayuu uHgopmayuu 8 JSON dns MoburibHbIX
npusoxeHud, MpuKnadHbIX M[poepaMMHbIX UHmMepgelcos, 6a3 OaHHbIX U [Ip.
[MpoaHanu3upogaHa MoOesib OaHHbIX, UEeHMmMparbHbIM KOMMIOHEHMOM KOmMopou
ser15emcsi HoeoCmHoe coobujeHue, cesi3aHHoe C 4YembipbMsi briokamu 06BLEeKmos,
cpedu Hux: oriucamersibHble U adMUHUCmMpamueHbie MemadaHHble, KOHmMeHm u opyaue
0bbeKkmbl; npueedeHbl xapakmepucmuku ampubymoe ecex KOMIOHEeHMOo8 Moderiu.

Knroyeeble cnoea: moburnbHas XypHanucmuka, Hoeocmu, cmaHOapm, Modesb
OaHHbIX, MOBUIIbHbIE MPUIIOXEHUS

STANDARD ON NEWS PRESENTATION FOR MOBILE APPLICATIONS
O. Yu. Balalaieva
Abstract. The article deals with a one of the current trends in the development of
modern journalism related to the digitalization and convergence of media, in particular
the emergence of mobile journalism based on the synthesis of new information and
communication technologies, efficiency, actuality and democracy. Mobile
communications is called technology that will ensure the renaissance of the newspaper
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industry and offers a number of benefits: provide a new channel for gathering information
and expanding knowledge about readership needs and interests, serving as a bridge to
a new generation of audience, allow to significantly reduce administrative and
organizational costs. Mobile applications are becoming more and more popular versions
of online media. New forms of presentation and distribution of news via mobile
communications have led to an objective need for standardization of the procedure for
representation news in mobile applications and application programming interfaces,
theoretical justification, creation and development of new data models. Today, new
professional standards of news journalism are implemented in the Ukrainian information
space. The introduction of international professional standards in domestic journalism
practice remains an extremely important issue. The purpose of the article is to analyze
the components of the Ninjs data model according to the standard of news
representation in JSON (textual data-interchange format in JavaScrip) developed by the
International Press Telecommunications Council. The standard defines key properties
and structures required to represent news and publishing information in JSON for
application programming interfaces, mobile applications, database etc. The Ninjs data
model is analyzed. The central component of model is a News item related with four
blocks of objects, such as: Descriptive metadata, Administrative metadata, Content and
Associations. The main characteristics of all component attributes of the model are
given.
Keywords: mobile journalism, news, standard, data model, mobile applications
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Abstract. The paper provides the study of the phenomena of replies and responses in
communication and metacommunication. The article introduces two basic types of interrogative
utterances in conversational dialogue, i. e., communicative and metacommunicative questions.
The research conducted helps to acknowledge that communicative questions are opposite in
meaning to metacommunicative questions. Communicative questions are infromation seeking
lexical-semantic and syntactic formations, which require informative answers (replies) from the
listener. Metacommunicative questions are noninformative interrogative utterances that urge the
speaker and the listener to maintain conversation and require informal answers (responses).
With the help of replies we may give full answers to questions, show our knowledge and
awareness in the problem. Responses, on the other hand, are reactions that deliver
metainformation within a message. The prospects for study consist in further in-depth synthesis
of practical material, investigation of the function of regulation of the emotional tone of interaction
via responses in conversational dialogues.

Keywords: reply, response, communication, metacommunication, communicative
guestion, metacommunicative question
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